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С БЕРЕГОВ
АМУРА В   Амурской   области  прошли   гастроли

эстрадного   коллектива  из   Туркменистана
В составе ансамбля был и народчътй артист ТССРМурад Садыков. Около недели по два —три кон-

церта я день дзвэли гости из братской республики
для жителей Шимановского района. Почти каждое
село имело возможность встретиться с большим
артистом.

Имя Мурада Садыкова хорошо известно в Турк-
мении, но пока что мало знакомо нам, амурцам.Мы только прикоснулись к искусству этого певца,
к таинствам сердечной щедрости замечательного
артиста. Вся его жизнь на сцене — песня, душев-
ные слова, обращенные к зрителю, напоминание онеобходимости питать сердце духовной пищей —
источает любовь к людям, огромное желание да-рить    им    богатства    своей    души.

По-разному можно определить эстрадное пред-
ставление с участием Мурада Садыкова, Это кон-
церт-исповедь, концерт-откровение. Горячо любя
как неродную туркменскую, так и русскую народ-
ную песню, певец видит свое призвание в их ши-рокой   пропаганде.   Песни   на   стихи   Есенина,   песни

Великой Отечественной еойны и послевоенного
периода — все, что исполняет артист, пленяет слу-
шателей благодаря его большому исполнительско-
му   мастерству.

Мы слушали туркменские и русские песни и не-
вольно ловили себя на мысли; а ведь истоки их
где-то совсем рядом. Не потому ли мы, не зная
слое, проникали в смысл туркменской песни и, со-,
пережизая с исполнителем, безмерно радовались
этому    проникновению.

После концерта я видел, какими взволнованны-
ми и благодарными покидали зал зрители. Мы бы-
ли и горды за русскую, советскую песню, для нас
это было и открытие богатства туркменской мело-
дии. И, конечно, мы получили большой эмоцио-
нальный    заряд.

Около двадцати концертов дала эстрадная группа
из Туркмении в Шимзновском районе. По-разному
встречали дорогих гостей: где приветливо, а где и
равнодушно, ведь для многих амурцев, как я уже
говорил,   имя   Садыкова  до  недавнего  времени  ни-

чего н* значило, Зато как радовались переселен-

цы из Туркменистана. Их пока не так много, но

те, что пустили корни на берегах могучего Амура,
отметили приезд земляков-артистов, как большой
праздник.

Много было сердечных, добрых слов в его адрес,

но особенно Мураду С^дыкову запомнились, навер-

ное, слозэ одного слушателя, сказавшего несколько

прямолинейно, но откровенно: «Туркмен, а русскую

пзсню лучше нас знает, сердцем ее чувствует!».
И это, конечно, не случайно. В откровенных бе-

седах со зрителем Мурад Садыков не раз выска-

зывает одну дорогую ему мысль: «Что туркмен-

ский язык, что русский язык — для меня одинако-

во родные. Я очень люблю свою дорогую Турк-
мению, но одинаково хорошо чувствую себя и до-

ма, в Ашхабаде, и в Москве, у своих друзей, в

любом уголке нашей огромной страны, потому что

воспитан   я,  прежде  есего, советским    человеком».
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